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UVOD U JOGJAKARTSKA NACELA

Sva ljudska bica radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima. Sva ljudska
prava su univerzalna, uzajamno ovisna, nedjeljiva i medusobno povezana. Seksualna
orijentacija’ i rodni identitet? sastavni su dio dostojanstva i covjecnosti svake osobe i
ne smiju predstavljati osnovu za diskriminaciju ili zlostavljanje.

Mnogo je postignuto u nastojanju da se osobama svih seksualnih orijentacija i rodnih
identiteta omogucdi Zivot u jednakom dostojanstvu i postovanju na koje svi ljudi imaju
pravo. Mnoge drzave danas imaju zakone i ustave koji jamce pravo na jednakost
i nediskriminaciju bez razlike na temelju spola, seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta.

No ipak, krienje ljudskih prava temeljeno na stvarnoj ili pretpostavljenoj seksualnoj
orijentaciji ili rodnom identitetu predstavlja vrlo zabrinjavajudi globalni i uvrijezen
obrazac ponasanja. Ukljucuje izvansudska pogubljenja, mucenja i zlostavljanja,
napade seksualne prirode i silovanja, krienje privatnosti, samovoljno pritvaranje,
onemogucavanje zaposljavanja i obrazovanja i ozbiljnu diskriminaciju u vezi s
uzivanjem ostalih ljudskih prava. Ovakve povrede prava ¢esto su dodatno otezane i
iskustvima drugih oblika nasilja, mrznje, diskriminacije i isklju¢enosti temeljenima
na rasi, dobi, vjeroispovijedi, posebnim potrebama ili ekonomskom, drustvenom ili
sliénom statusu.

Mnoge drzave i drustva obicajima, zakonima i nasiljem namecu pojedinkama i
pojedincima norme vezane uz rod i seksualnu orijentaciju i nastoje nadzirati na¢ine na
koje se one i oni identificiraju i na koje dozivljavaju meduljudske odnose. Kontrola
seksualnosti i dalje je glavna sila koja stoji iza dugotrajne rodne nejednakosti i nasilja
temeljenog na rodu.

U medunarodnom sustavu vidljivi su veliki pomaci u pravcu rodne jednakosti i zastite
od nasilja u drustvu, zajednici i obitelji. Isto tako, klju¢ni mehanizmi Ujedinjenih naroda
za ljudska prava naglasavaju obveze drzava da osiguraju djelotvornu zastitu svih
osoba od diskriminacije koja se temelji na seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu.
Medutim, reakcija medunarodne zajednice na krsenje ljudskih prava koje se temelji na
seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu fragmentirana je i nedosljedna.

Kako bi se ovakvi nedostaci zapoceli rjeSavati, potrebno je dosljedno razumijevanje
obimnog sustava medunarodnog prava ljudskih prava i primjene njegovih propisa

1 Pod seksualnom orijentacijom podrazumijeva se sposobnost svake osobe za duboku emocionalnu

i seksualnu privlacnost i naklonost prema osobama razli¢itog ili istog ili i istog i razli¢itog spola/roda te
intimne i seksualne odnose s njima.

2 Pod rodnim identitetom podrazumijeva se duboko proZivljen unutarnji i individualni osjecaj roda
svake osobe, koji moZe i ne mora odgovarati spolu pripisanom kod rodenja, a ukljucuje osobni doZivljaj
tijela (i moZe obuhvadati, po vlastitom izboru, modifikaciju tjelesnog izgleda ili funkcija s pomocu
medicinskih, kirurskih ili drugih sredstava) i druge nacine izrazavanja roda, uz ostalo i odijevanje, govor i
ponasanje.



na problematiku seksualne orijentacije i rodnog identiteta. Od presudne je vaznosti
usporeditiirazjasniti obveze drzava prema postoje¢cem medunarodnom pravu ljudskih
prava kako bi se promicala i stitila sva ljudska prava svih osoba na temelju jednakosti
i bez diskriminacije.

U ime saveza organizacija za ljudska prava, Medunarodna komisija pravnika/ica (ICJ)
i Medunarodna sluzba za ljudska prava (ISHR) pokrenule su projekt za izradu niza
medunarodnih pravnih nacela za primjenu medunarodnopravnih dokumenata na
krSenje ljudskih prava koje je temeljeno na seksualnoj orijentaciji i rodnom identitetu
kako bi bolje razjasnile i uskladile obveze drzava u podrucju ljudskih prava.

Ugledna skupina stru¢njakinja i stru¢njaka za ljudska prava pripremila je nacrt ovih
Nacela i zatim ih razradila, raspravila i usavrsila. Na sastanku odrzanom na Sveucilistu
Gadjah Mada u Yogyakarti u Indoneziji od 6. do 9. studenog 2006. godine 29 uvazenih
stru¢njakinja i stru¢njaka iz 25 zemalja s razli¢itim stru¢nim iskustvom i znanjem
vezanim uz problematiku pravne zastite ljudskih prava jednoglasno je usvojilo
Jogjakartska nacela primjene medunarodnopravnih dokumenata za zastitu ljudskih
prava u odnosu na seksualnu orijentaciju i rodni identitet.

Profesor Michael O’Flaherty, izvjestitelj sa sastanka, dao je neizmjeran doprinos
sastavljanju i doradi ovih nacela. Njegova predanost i neumoran trud klju¢ni su za
uspjesan rezultat procesa njihove izrade.

Jogjakartska nacela bave se Sirokim rasponom normi vezanih uz ljudska prava i
njihovom primjenom na problematiku seksualne orijentacije i rodnog identiteta.
Nacela potvrduju primarnu obvezu drzava da ostvaruju ljudska prava, stoga je svako
nacelo poprac¢eno detaljnim preporukama za drzave. Ipak, stru¢njakinje i stru¢njaci
takoder naglasavaju da svi akteriimaju odgovornost promicanja i zastite ljudskih prava.
Zbog toga su drugim akterima, ukljucujuci sustav UN-a za ljudska prava, nacionalne
organizacije za ljudska prava, medije, nevladine organizacije i financijske pokrovitelje,
namijenjene dodatne preporuke.

Navedene struc¢njakinje i stru¢njaci slazu se da Jogjakartska nacela odrazavaju
postojece stanje medunarodnog prava ljudskih prava u odnosu na seksualnu
orijentaciju i rodni identitet. Takoder su svjesne i svjesni toga da se razvojem prava
ljudskih prava drzavama mogu nametnuti i dodatne obveze.

Jogjakartska nacela utvrduju obvezuju¢e medunarodne pravne norme kojih se
sve drzave moraju pridrzavati i predstavljaju obecanje drukcije buduénosti u kojoj
sve osobe rodene slobodne i jednake u dostojanstvu i pravima mogu ostvariti to
dragocjeno pravo steceno rodenjem.

Sonia Onufer Corréa Vitit Muntarbhorn

supredsjedateljica supredsjedatelj
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MI, MEDUNARODNA STRUCNA SKUPINA ZA
MEDUNARODNO PRAVO LJUDSKIH PRAVA |
ZA SEKSUALNU ORIJENTACIJU I RODNI IDENTITET

PREAMBULA

PODSJECAJUCI da se sva ljudska bica radaju slobodna i jednaka u dostojanstvu i
pravima i da svatko ima pravo na uzivanje ljudskih prava bez razlike bilo koje vrste, kao
$to jerasa, boja koze, spol, jezik, vjeroispovijed, politicko ili drugo misljenje, nacionalno
ili drustveno podrijetlo, imovina, rodenje ili drugi status;

ZABRINUTI/E 3$to osobe u svim dijelovima svijeta dozivljavaju nasilje,
uznemiravanje, diskriminaciju, isklju¢ivanje, stigmatizaciju i predrasude zbog svoje
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, $to ovakva iskustva Cesto dodatno
otezava i diskriminacija na osnovama koje uklju¢uju rod, rasu, dob, vjeroispovijed,
posebne potrebe, zdravstveni i ekonomski status te Sto takvo nasilje, uznemiravanje,
diskriminacija, iskljucivanje, stigmatizacija i predrasude narusavaju integritet i
dostojanstvo osoba koje suim izlozene i mogu oslabjeti njihov osjecaj samopostovanja
i pripadanja zajednici te navesti mnoge od njih da skrivaju ili potiskuju svoj identitet i
da Zive u strahu i nevidljivosti;

SVJESNI/E da su kroz povijest osobama krsena ljudska prava zbog toga $to su
lezbijke, gejeviili biseksualne osobe ili ih takvima dozivljavaju, zbog njihovih suglasnih
seksualnih odnosa s osobama istog spola/roda, zato $to su transeksualne, transrodne
iliinterseksualneiliih takvima dozivljavaju ili zato Sto pripadaju drustvenim skupinama
koje u odredenim drustvima identificiraju prema seksualnoj orijentaciji ili rodnom
identitetu;

PODRAZUMIJEVAJUCI pod “seksualnom orijentacijom” sposobnost svake osobe
za duboku emocionalnu i seksualnu privla¢nost i naklonost prema osobama razli¢itog
iliistogili i istog i razli¢itog spola/roda te intimne i seksualne odnose s njima;

PODRAZUMIJEVAJUCI pod “rodnim identitetom” duboko prozivljen unutarnji i
individualni osjecaj roda svake osobe, koji moze i ne mora odgovarati spolu pripisanom
kod rodenja, a ukljucuje osobni dozivljaj tijela (i moze obuhvacati, po vlastitom izboru,
modifikaciju tjelesnog izgleda ili funkcija s pomoc¢u medicinskih, kirurskih ili drugih
sredstava) i druge nacine izraZavanja roda, uz ostalo i odijevanje, govor i ponasanje;
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ZAPAZAJUCI da medunarodno pravo ljudskih prava potvrduje da sve osobe,
bez obzira na njihovu seksualnu orijentaciju ili rodni identitet, imaju pravo na puno
uzivanje svih ljudskih prava, da u primjeni postojec¢ih normi vezanih uz zajamcena
ljudska prava treba uzeti u obzir specifi¢ne situacije i iskustva ljudi razli¢itih seksualnih
orijentacija i rodnih identiteta, kao i da se u svim akcijama koje se poduzimaju u vezi
s djecom prvenstveno mora voditi racuna o interesima djeteta te da dijete koje je u
stanju oblikovati vlastito misljenje ima pravo na slobodno izraZzavanje svojih stavova,
koji ¢e biti uvazeni u skladu s dobi i zrelos¢u djeteta;

PRIMJECUJUCI da medunarodno pravo ljudskih prava namece apsolutnu zabranu
diskriminacije u vezi s potpunim ostvarenjem svih ljudskih prava, gradanskih,
kulturnih, ekonomskih, politickih i socijalnih, da je postovanje seksualnih prava,
seksualne orijentacije i rodnog identiteta neophodno za ostvarenje jednakosti
izmedu muskaraca i Zena i da drZzave moraju poduzeti mjere kako bi pokusale ukloniti
predrasude i obicaje temeljene na ideji inferiornosti ili superiornosti jednog spolaili na
stereotipnim muskim i Zenskim ulogama te takoder primjecujuci da je medunarodna
zajednica prepoznala pravo osoba da slobodno i odgovorno odluc¢uju o pitanjima
vezanima uz svoju seksualnost, ukljucujuci spolno i reproduktivno zdravlje, bez prisile,
diskriminacije i nasilja;

PREPOZNAJUCI da je vazno sustavno oblikovati medunarodnopravne instrumente
za zastitu ljudskih prava kako bi bili primjenjivi na Zivote i iskustva osoba razlicitih
seksualnih orijentacija i rodnih identiteta;

PRIZNAJUCI da se ovo oblikovanje mora zasnivati na trenutnom stanju
medunarodnog prava ljudskih prava i da ce biti potrebno redovno preispitivanje kako
bi se u obzir uzeo razvoj tog prava i primjena njegovih propisa na konkretne Zivote
i iskustva osoba razlicitih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta kroz vrijeme i u
razli¢itim regijama i zemljama.

NA SASTANKU STRUCNJAKINJA |
STRUCNJAKA ODRZANOG

U YOGYAKARTI U INDONEZJI
OD 6. DO 9. STUDENOG 2006.
OVIME USVAJAMO OVA NACELA:
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PRAVO NA OPCE UZIVAN]JE
LJUDSKIH PRAVA

Sva ljudska bi¢a radaju se slobodna i jednaka u dostojanstvu i pravima.
Ljudskim bi¢ima svih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta pripada pravo
na puno uzivanje svih ljudskih prava.

DRZAVE CE:

A. Uvrstiti nacela univerzalnosti, medusobne povezanosti i ovisnosti te nedjeljivosti svih
ljudskih prava u svoje nacionalne ustave ili druge odgovarajuée zakone i osigurati
ostvarivanje opceg uzivanja svih ljudskih prava u praksi;

B. Izmijeniti i dopuniti sve zakone, ukljucujuci kazneno zakonodavstvo, kako bi osigurale
njihovu uskladenost s na¢elom opceg uzivanja svih ljudskih prava;

C. Pokrenuti programe za edukaciju i podizanje razine osvijestenosti kako bi promovirale
i pospjesile puno uzivanje svih ljudskih prava za sve osobe, bez obzira na seksualnu
orijentaciju ili rodni identitet;

D. Ukljuciti u drzavnu politiku i proces donosenja odluka pluralisti¢ki pristup koji
prepoznaje i potvrduje medusobnu povezanost i nedjeljivost svih aspekata ljudskog
identiteta, uklju¢ujudi seksualnu orijentaciju i rodni identitet.

PRAVO NA JEDNAKOST I NEDISKRIMINACIJU

Svatko ima pravo na uZzivanje svih ljudskih prava bez diskriminacije na temelju
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta. Svatko ima pravo na jednakost
pred zakonom i jednaku pravnu zastitu bez ikakve takve diskriminacije,
neovisno o tome je li uzivanje drugog ljudskog prava takoder naruseno.
Zakonom se zabranjuje svaka takva diskriminacija i jam¢i se svim osobama
jednaka i djelotvorna zastita od svake takve diskriminacije.

Diskriminacija na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ukljuc¢uje
svako razlikovanje, isklju¢ivanje, ograni¢avanje ili prednost koji se temelje
na seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu i ¢ija je svrha ili rezultat
onemoguciti ili ugroziti jednakost pred zakonom ili jednaku pravnu zastitu ili
pak priznanje, ostvarenje ili koristenje svih ljudskih prava i temeljnih sloboda
na ravnopravnoj osnovi. Diskriminacija temeljena na seksualnoj orijentaciji ili
rodnom identitetu moze biti, a cesto i jest, dodatno otezana diskriminacijom
na drugim osnovama, uklju¢ujuéi rod, rasu, dob, vjeroispovijed, posebne
potrebe, zdravlje i ekonomski status.
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DRZAVE CE:

A. Uvrstiti nacela jednakosti i nediskriminacije na temelju seksualne orijentacije i rodnog
identiteta u svoje nacionalne ustave ili druge odgovarajuce zakone, ako ve¢ nisu u
njih uvrstena, koristeci i amandmane i tumacenja te osigurati djelotvornu primjenu
ovih nacela;

B. Ukinuti kaznene i druge zakonske odredbe koje zabranjujuili se, de facto, koriste da bi
zabranile suglasne seksualne odnose osoba istog spola koje su starije od dozvoljene
dobi za suglasno stupanje u seksualne odnose i osigurati da se jednaka dobna granica
za suglasno stupanje u seksualne odnose primjenjuje i na seksualne odnose osoba
istog i na one osoba razli¢itog spola;

C. Usvojitiodgovarajuce zakonske i druge mjere kako bi zabranile i uklonile diskriminaciju
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta u javnim i privatnim sferama;

D. Poduzeti odgovaraju¢e mjere kako bi osigurale odgovarajuce poboljSanje polozaja
osoba razlic¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta koje su potrebne kako bi
se tim skupinama ili pojedinkama i pojedincima osiguralo jednako ostvarenje ili
koristenje ljudskih prava. Takve mjere nece se smatrati diskriminatornima;

E. U svim reakcijama na diskriminaciju temeljenu na seksualnoj orijentaciji ili rodnom
identitetu uzeti u obzir nac¢in na koji se ta diskriminacija moze preklapati s drugim
oblicima diskriminacije;

F. Poduzeti sve odgovaraju¢e mjere, uklju¢ujuéi programe za obrazovanje i izobrazbu,
s ciliem uklanjanja predrasuda ili diskriminatornih stavova ili ponasanja koja su
povezana s idejom o inferiornosti ili superiornosti jedne seksualne orijentacije,
rodnog identiteta ili rodnog izraZzavanja.

"o PRAVO NA PRIZNANJE PRED ZAKONOM

3

Svako ljudsko bic¢e ima pravo svugdje pred zakonom biti priznato kao osoba.
Osobe razli¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta imaju pravnu
sposobnost u svim aspektima zivota. Samodefinirana seksualna orijentacija i
rodni identitet sastavni su dio osobnosti svake osobe i jedan od najosnovnijih
aspekata samoodredivanja, dostojanstva i slobode. Nijedna osoba ne smije
biti prisilena na podvrgavanje medicinskim postupcima, ukljucujudi
kirursku prilagodbu spola, sterilizaciju ili hormonsku terapiju, kao uvjet za
pravno priznanje njezinog rodnog identiteta. Nijedan status, kao $to je brak ili
roditeljstvo, ne moZze se upotrijebiti kako bi se onemoguc¢ilo pravno priznanje
rodnog identiteta osobe. Nijedna osoba ne smije biti podvrgnuta pritisku da
skriva, potiskuje ili nije¢e svoju seksualnu orijentaciju ili rodni identitet.

13



JOGJAKARTSKA NACELA

DRZAVE CE:

A. Osigurati da se svim osobama prizna pravna sposobnost u gradanskim parnicama,
bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, kao i da
im se omogudi ostvarivanje te sposobnosti, ukljucujuéi jednaka prava na sklapanje
ugovora te na dodjeljivanje, posjedovanje i stjecanje vlasniStva (izmedu ostalog i
nasljedivanjem), upravljanje i raspolaganje vlasnistvom te uzivanje u njemu;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere s ciljiem potpunog
postovanja i pravnog priznanja samodefiniranog rodnog identiteta svake osobe;

C. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi se osiguralo
postojanje postupaka s pomocu kojih osobne isprave koje izdaje drzava a na kojima
stoji rod/spol osobe - uklju¢ujudi rodne listove, putovnice, registre biraca/ica i druge
dokumente - odrazavaju duboki samodefinirani rodni identitet osobe;

D. Osigurati da ti postupci budu djelotvorni, pravedni i nediskriminirajudi te da postuju
dostojanstvo i privatnost doti¢ne osobe;

E. Osigurati da se promjene u osobnim ispravama priznaju u svim okolnostima u kojima
je identifikacija ili razdvajanje osoba prema rodu odredeno zakonom ili politikom;

F. Pokrenuti ciljane programe kako bi omogucile socijalnu podrsku svim osobama koje
prolaze kroz spolnu/rodnu tranziciju ili prilagodbu spola/roda.

v PRAVO NA ZIVOT

14

Svatko ima pravo na Zzivot. Nijedna osoba ne smije biti samovoljno lisena
zivota ni iz kojeg razloga, uklju¢ujudi pozivanjem na seksualnu orijentaciju ili
rodni identitet. Smrtna kazna ne smije biti izre¢ena nijednoj osobi na temelju
suglasnih seksualnih odnosa osoba koje su starije od dozvoljene dobi za
suglasno stupanje u seksualne odnose ili na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Ukinuti sve odredbe o kaznenim djelima kojima je svrha ili rezultat zabraniti suglasne
seksualne odnose osoba istog spola koje su starije od dozvoljene dobi za suglasno
stupanje u seksualne odnose te dok se te odredbe ne stave van snage usvojiti
moratorij na izricanje smrtne kazne osobama osudenima prema njima;

B. Osloboditi smrtne kazne i pustiti na slobodu sve osobe koje trenutno ¢ekaju izvrsenje
smrtne kazne za kaznena djela vezana uz suglasne seksualne odnose osoba koje su
starije od dozvoljene dobi za suglasno stupanje u seksualne odnose;

C. Prekinuti sve napade na Zivote osoba koji se na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta ¢ine pod zastitom ili uz odobravanje drzave i osigurati da se svi
takvi napadi, bez obzira na to jesu li pocinitelji/ice drzavni/e sluZbenici/ice ili bilo koji/a
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pojedinac/ka ili skupina, odlu¢no istraze i da se, u slu¢ajevima u kojima se pronadu
odgovarajudi dokazi, odgovorne osobe optuze, izvedu pred sud i primjereno kazne.

"2 PRAVO NA OSOBNU SIGURNOST

5

Svatko, neovisno o seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu, ima pravo na
osobnu sigurnost i na zastitu drzave od nasilja ili tjelesne ozljede, bez obzira
na to jesu li pocinitelji/ice drzavni/e sluzbenici/ice ili bilo koji/a pojedinac/
ka ili skupina.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne policijske i druge mjere kako bi sprijecile svaki oblik nasilja i
uznemiravanja vezan uz seksualnu orijentaciju i rodni identitet te pruzile zastitu od
njega;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne mjere kako bi propisale odgovarajuce
kaznenopravne sankcije za nasilje, prijetnju nasiljem, poticanje na nasilje te s njim
povezano uznemiravanje koje se temelji na seksualnoj orijentacijiilirodnom identitetu
bilo koje osobe ili skupine osoba, u svim podrucjima zivota, ukljucujudi obitelj;

C. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da se
seksualna orijentacija ili rodni identitet Zrtve ne mogu upotrijebiti kako bi se takvo
nasilje opravdalo, pronasla izlika za njega ili se umanjivale njegove posljedice;

D. Osigurati da se pocinjenje takvog nasilja odlu¢no istrazi i da se, u slucajevima u
kojima se pronadu odgovaraju¢i dokazi, odgovorne osobe optuze, izvedu pred
sud i primjereno kazne te da se Zzrtvama omoguci koristenje odgovarajucih pravnih
sredstava i pravna zastita, ukljucujuci naknadu stete;

E. Pokrenuti kampanje podizanja razine osvijeStenosti namijenjene opcoj javnosti te
postojecim i potencijalnim pociniteljicama i pociniteljima nasilja s ciljem suzbijanja
predrasuda koje su u osnovi nasilja povezanog sa seksualnom orijentacijom i rodnim
identitetom.

"2 PRAVO NA PRIVATNOST

6

Svaka osoba, bez obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni identitet, ima
pravo na privatnost, sto uklju¢uje i njezinu obitelj, dom ili dopisivanje, bez
samovoljnog ili nezakonitog mijeSanja te pravo na zastitu od nezakonitih
napada na njezinu ¢ast i ugled. Pravo na privatnost u pravilu uklju¢uje izbor
hoce 1i osoba otkriti informacije vezane uz svoju seksualnu orijentaciju ili
rodni identitet ili ne, kao i odluke i izbore vezane uz vlastito tijelo i suglasne

seksualne i druge odnose s drugim osobama.
15
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DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi svakoj osobi, bez
obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni identitet, omogucile pravo na privatnu sferu,
na donosenje intimnih odluka i ulazenje u odnose s drugim osobama, $to ukljucuje
i suglasne seksualne odnose osoba koje su starije od dozvoljene dobi za suglasno
stupanje u seksualne odnose, bez samovoljnog mijesanja;

B. Ukinuti sve zakone koji kriminaliziraju suglasne seksualne odnose osoba istog spola
koje su starije od dozvoljene dobi za suglasno stupanje u seksualne odnose i osigurati
da se jednaka dob za suglasno stupanje u seksualne odnose primjenjuje i na seksualne
odnose osoba istog i na one razli¢itog spola;

C. Osigurati da se kaznene i druge zakonske odredbe opce primjene ne primjenjuju kako
bi de facto kriminalizirale suglasne seksualne odnose osoba istog spola koje su starije
od dozvoljene dobi za suglasno stupanje u seksualne odnose;

D. Ukinuti svaki zakon kojim se zabranjuje ili kriminalizira izrazavanje rodnog identiteta,
ukljucujudi i izrazavanje odijevanjem, govorom ili ponasanjem, ili koji pojedinkama i
pojedincima uskrac¢uje moguc¢nost modifikacije vlastita tijela kao nacina izraZzavanja
rodnog identiteta;

E. Osloboditi sve osobe koje su zadrzane u pritvoru ili zatvorene na temelju osude
za kazneno djelo, ako je njihovo zadrzavanje povezano sa suglasnim seksualnim
odnosima osoba koje su starije od dozvoljene dobi za suglasno stupanje u seksualne
odnose ili s njihovim rodnim identitetom;

F. Osigurati pravo svim osobama da u pravilu biraju kada, kome i na koji nacin ¢e otkriti
informacije koje se odnose na njihovu seksualnu orijentaciju ili rodni identitet i
zastititi sve osobe od samovoljnog ili nezeljenog otkrivanja ili prijetnje otkrivanjem
takvih informacija od strane drugih osoba.

wweeo PRAVO NA ZASTITU OD SAMOVOLJNOG

16

7 LISAVANJA SLOBODE

Nijedna osoba ne smije biti podvrgnuta samovoljnom uhiéenju ili pritvaranju.
Uhiéenje i pritvaranje na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta,
bilo prema sudskoj odlucibilo iz drugog razloga, smatra se samovoljnim. Svaka
osoba koja je uhi¢ena, neovisno o njezinoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom
identitetu, ima pravo, na temelju jednakosti, biti obavijestena o razlozima
uhicenja i prirodi optuzbe koja se podiZze protiv nje i biti u najkra¢em roku
izvedena pred sluzbenicu ili sluzbenika suda te pokrenuti sudski postupak
kojim ¢e se odrediti zakonitost pritvaranja, bez obzira na to je li optuzena za
kazneno djelo ili nije.
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DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da
seksualna orijentacija ili rodni identitet ne mogu ni u kojim okolnostima biti osnova
za uhicenje ili pritvaranje, sto ukljucuje i ukidanje nejasno formuliranih odredbi
kaznenog zakona koje omogucuju diskriminatornu primjenu ili na drugi nacin
omogucuju uhi¢enja temeljena na predrasudama;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da
svaka osoba koja je uhi¢ena, neovisno o njezinoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom
identitetu, ima pravo, na temelju jednakosti, biti obavijestena o razlozima uhicenja
i prirodi optuzbe koja se podize protiv nje i biti u najkracem roku izvedena pred
sluzbenicuiili sluzbenika suda bez obzira na to je li optuzena ili nije te pokrenuti sudski
postupak kojim ce se odrediti zakonitost pritvaranja;

C. Pokrenuti programe za izobrazbu i podizanje razine osvijestenosti kako bi educirale
policijske i pravosudne sluzbenice i sluzbenike o samovoljnosti uhicenja i pritvaranja
temeljenog na seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu osobe;

D. Odrzavati to¢nu i azuriranu evidenciju svih uhi¢enja i pritvaranja s navedenim
datumima, mjestimairazlozima pritvoraiosigurati neovisan nadzor nad svim mjestima
pritvora od strane tijela koja su na odgovarajudi nacin ovlastena i osposobljena za
prepoznavanje onih uhiéenja i pritvaranja koja bi mogla biti motivirana seksualnom
orijentacijom ili rodnim identitetom osobe.

veeo PRAVO NA POSTENO SUDEN]JE

8

Svaka osoba ima pravo na to da, radi utvrdivanja njezinih prava i obveza u
gradanskoj parnici i u sluc¢aju podizanja optuznice za kazneno djelo, zakonom
ustanovljeni nadlezni, neovisni i nepristrani sud pravi¢no i javno ispita njezin
slucaj, bez predrasuda ili diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi zabranile i
uklonile postupanje vodeno predrasudama vezanima uz seksualnu orijentaciju ili
rodni identitet u svakoj fazi sudskog postupka, u gradanskim i kaznenim postupcima
i svim drugim sudskim i upravnim postupcima kojima se odreduju prava i obveze te
kako bi osigurale da se nicija vjerodostojnost ili karakter kao stranke, svjedoka/inje,
branitelja/ice ili donositelja/ice odluka ne dovodi u pitanje zbog njegove ili njezine
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

B. Poduzeti sve potrebne i razumne korake kako bi se osobe zastitile od kaznenog

17
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progona ili parni¢nih postupaka koji su u potpunosti ili djelomice motivirani
predrasudama vezanima uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet;

C. Pokrenuti programe za izobrazbu i podizanje razine osvijeStenosti namijenjene
sucima i sutkinjama, osoblju suda, tuZiteljima/icama, odvjetnicima/icama i drugima
vezane uz standarde medunarodne zastite ljudskih prava i nacela jednakosti i
nediskriminacije, sto ukljucuje i seksualnu orijentaciju i rodni identitet.

veeo PRAVO OSOBA LISENIH SLOBODE NA HUMANO

18

9 POSTUPAN]JE

Sa svakom osobom lisenom slobode mora se postupati ¢ovje¢noiuz postovanje
prirodnog dostojanstva ljudske osobe. Seksualna orijentacija i rodni identitet
sastavni su dio dostojanstva svake osobe.

DRZAVE CE:

A. Osigurati da se pri smjestanju u zatvor izbjegava daljnje marginaliziranje osoba na
temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ili njihovo izlaganje riziku od
nasilja, loseg postupanja ili fizickog, psihi¢kog ili seksualnog zlostavljanja;

B. Omoguciti adekvatnu zdravstvenu zastitu i savjetovanje koji odgovaraju potrebama
pritvorenih osoba, vodeci racuna o bilo kakvim specificnim potrebama koje se
temelje na njihovoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu, $to se odnosi i na
reproduktivno zdravlje, pristup informacijama i terapiji za HIV/AIDS te hormonskoj ili
drugoj terapiji, kao i postupcima prilagodbe spola/roda ako to osobe Zele;

C. Osigurati, u mjeri u kojoj je to moguce, da sve osobe lisene slobode sudjeluju u
odlukama o mjestu pritvora koje odgovara njihovoj seksualnoj orijentaciji i rodnom
identitetu;

D. Provesti zastitne mjere za sve osobe liene slobode koje su podlozne nasilju ili
zlostavljanju zbog svoje seksualne orijentacije, rodnogidentitetailirodnogizrazavanja
i osigurati, u mjeri u kojoj je to razumno izvedivo u praksi, da takve zastitne mjere ne
uklju¢uju veca ogranicenja njihovih prava od onih koja se odnose na op¢u zatvorsku
populaciju;

E. Osigurati da se dopustenje za bracne posjete, gdje su dopusteni, daje na temelju
jednakosti svim zatvorenim i pritvorenim osobama, bez obzira na spol/rod njihovog/e
partnera/ice;

F. Omoguciti neovisan nadzor zatvorskih objekata i od strane drzave i od strane
nevladinih organizacija, ukljucujuci organizacije koje su aktivne u podruc¢ju seksualne
orijentacije i rodnog identiteta;

G. Pokrenuti programe za izobrazbu i podizanje razine osvijestenosti namijenjene
zatvorskom osoblju i svim drugim sluzbenicama i sluzbenicima u javnom i privatnom
sektoru ukljuc¢enima u rad zatvorskih objekata, a koji se ti¢u standarda medunarodne
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zastite ljudskih prava i nacela jednakostii nediskriminacije, $to se odnosiina seksualnu
orijentaciju i rodni identitet.

veeo PRAVO NA ZASTITU OD MUCENJA I OKRUTNOG,
10 NECOVJECNOG ILI PONIZAVAJUCEG
POSTUPANJA I KAZNJAVAN]JA

Svaka osoba ima pravo na zastitu od mucenja i okrutnog, necovjecnog ili
ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja, ukljuc¢ujudi i iz razloga koji su
vezani za seksualnu orijentaciju ili rodni identitet.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi sprijecile mucenje
i okrutno, necovjecno ili poniZavajuce postupanje ili kaznjavanje pocinjeno iz razloga
vezanih uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet Zrtve, kao i poticanje na takva
djela, te kako bi omogucile zastitu od njih;

B. Poduzeti sve razumne korake kako bi se identificirale Zrtve mucenja i okrutnog,
necovje¢nog i ponizavajuéeg postupanjaili kaznjavanja pocinjenog iz razloga vezanih
uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet i omoguciti im odgovaraju¢u pravnu
zastitu, ukljucujuci zadovoljstinu i naknadu Stete te, ako je potrebno, medicinsku i
psiholosku pomo¢;

C. Pokrenuti programe za izobrazbu i podizanje razine osvijeStenosti namijenjene
policijskom i zatvorskom osoblju te svim drugim sluzbenicama i sluzbenicima u
javnom i privatnom sektoru koje i koji su u poziciji da mogu pociniti ili sprijeciti takva
pocinjenja.

veo PRAVO NA ZASTITU OD SVIH OBLIKA
11 ISKORISTAVANJA, PRODAJE I TRGOVANJA
LJUDSKIM BICIMA

Svatko ima pravo na zastitu od trgovanja ljudima, prodaje i svih oblika
iskoristavanja, uklju¢ujuéialineiogranicavajucise na seksualnoiskoristavanje,
koji se temelje na stvarnoj ili pretpostavljenoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom
identitetu. Mjere koje imaju za cilj sprecavanje trgovanja ljudima odnose se na
¢imbenike koji povecavaju ranjivost, uklju¢ujuéi razne oblike nejednakosti i
diskriminacije na osnovi stvarne ili pretpostavljene seksualne orijentacije ili

19
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rodnog identiteta ili izrazavanja ovih ili drugih identiteta. Takve mjere moraju
biti uskladene s ljudskim pravima osoba koje su izloZene trgovanju ljudima.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge preventivne i zastitne mjere
vezane uz trgovanje, prodaju i sve oblike iskoristavanja ljudskih bica, uklju¢ujudi
ali ne i ogranicavajudi se na seksualno iskoristavanje, koji se temelje na stvarnoj ili
pretpostavljenoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu;

B. Osigurati da nijedan takav zakon ili mjera ne kriminalizira ponasanje, ne stigmatizira
te ni na koji nacin ne pogorsava nepovoljan polozaj osoba izloZenih takvim praksama;

C. Ustanoviti pravne, obrazovne i socijalne mjere, sluzbe i programe koji ¢e se bauviti
¢imbenicima koji povecavaju izlozenost trgovanju ljudima, prodaji i svim oblicima
iskoristavanja, ukljucujuci ali ne i ogranicavajuci se na seksualno iskoristavanje, na
osnovi stvarne ili pretpostavljene seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, sto
obuhvaca ¢imbenike kao $to su socijalna isklju¢enost, diskriminacija, odbacivanje od
strane obiteljiilikulturnih zajednica, financijska ovisnost, besku¢nistvo, diskriminatorni
drustveni stavovi koji vode niskom samopostovanju te nepostojanje zastite od
diskriminacije u dostupnosti stambenog zbrinjavanja i smjestaja, moguc¢nostima
zaposljavanja i pristupu socijalnim sluzbama.

w2 PRAVO NA RAD

12

20

Svatko ima pravo na prikladan i produktivan rad, pravedne i primjerene
uvjeterada i zastitu od nezaposlenosti, bez diskriminacije na temelju seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzetisve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi uklonile i zabranile
diskriminaciju na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta u zaposljavanju
u javnim i privatnim tvrtkama, $to se odnosi i na stru¢no osposobljavanje, prijem
kadrova, napredovanje, otpustanje, uvjete zaposljavanja i nagrade za rad;

B. Ukloniti svaku diskriminaciju na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta
kako bi osigurale jednake moguénostizaposljavanjainapredovanja u svim podru¢jima
javne sluzbe, ukljucujudi sve razine drzavne sluzbe i obnasanja javnih duznosti, $to se
odnosi i na sluzbu u policiji i vojsci, te pokrenuti odgovarajuce programe za izobrazbu
i podizanje razine osvijestenosti kako bi se borile protiv diskriminatornih stavova.
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“2 PRAVO NA SOCIJALNU SIGURNOST I DRUGE
13 MJERE SOCIJALNE ZASTITE

Svatko ima pravo na socijalnu sigurnost i druge mjere socijalne zastite, bez
diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzetisve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi, bez diskriminacije
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, osigurale jednaku dostupnost
socijalne sigurnosti i drugih mjera socijalne zastite, ukljucuju¢i pogodnosti koje
proizlaze iz radnog odnosa, roditeljski dopust, naknadu za nezaposlene, zdravstveno
osiguranje, zdravstvenu zastitu ili naknadu (uklju¢ujudi i onu za modifikaciju tijela
povezanu s rodnim identitetom), drugu vrstu socijalnog osiguranja, obiteljske
olaksice, posmrtnu pripomo¢, mirovine i naknade zbog gubitka uzdrzavanja kao
posljedice bolesti ili smrti bra¢ne druzice ili partnerice, odnosno bra¢nog druga ili
partnera;

B. Osigurati da djeca ne budu podvrgnuta nijednom obliku diskriminatornog
postupanja u sustavu socijalnog osiguranja ili u ostvarivanju socijalnih pogodnosti
ili socijalne naknade na temelju njihove seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, ili
pak seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ¢lanica i ¢lanova njihove obitelji;

C. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale
dostupnost strategija i programa za smanjivanje siromastva, bez diskriminacije na
temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

veto PRAVO NA ODGOVARAJUCI ZIVOTNI STANDARD

14

Svatko ima pravo na odgovarajuéi zivotni standard, uklju¢ujuéi odgovarajucu
prehranu, zdravu vodu za pice, odgovarajuce sanitarne uvjete i odje¢u, te na
stalno poboljsanje zivotnih uvjeta, bez diskriminacije na temelju seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzetisve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi, bez diskriminacije
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, osigurale jednaku dostupnost
odgovarajuce prehrane, zdrave vode za pice, odgovarajudih sanitarnih uvjeta i odjece.
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"> PRAVO NA ODGOVARAJUCE STAMBENE UVJETE

15

Svatko ima pravo na odgovarajude stambene uvjete, ukljucujuéi zastitu
od iseljenja, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale
sigurnost posjeda i dostupnost stambenog prostora koji je povoljan, pogodan za
stanovanje, pristupacan, kulturno primjeren i siguran, ukljucujuci prihvatilista i druge
vrste nuznog smjestaja, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije, rodnog
identiteta ili bra¢nog ili obiteljskog statusa;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi zabranile izvrsenje
delozacija koje nisu u skladu s medunarodnim obvezama u podrugju ljudskih prava i
osigurati da, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije, rodnog identiteta ili
bra¢nog ili obiteljskog statusa, odgovarajuca i djelotvorna pravna ili druga prikladna
sredstva stoje na raspolaganju svakoj osobi koja se poziva na to da joj je povrijedeno
pravo na zastitu od prisilnog iseljenja ili da joj prijeti takva povreda, ukljucujucii pravo
na preseljenje, koje obuhvacda i pravo na zamjensko zemljiste bolje ili jednake kvalitete
i na adekvatan stambeni prostor;

C. Osigurati jednaka prava na vlasnistvo i nasljedivanje zemljista i doma, bez
diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

D. Pokrenuti socijalne programe, ukljucujuc¢i programe podrske, kako bi se bavile
¢imbenicima vezanima uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet koji povecavaju
izlozenost besku¢nistvu, posebno djece i mladih, i obuhvacaju socijalnu iskljucenost,
nasilje u obiteljii druge oblike nasilja, diskriminaciju, financijsku ovisnost i odbacivanje
od strane obitelji ili kulturnih zajednica te kako bi promovirale akcije susjedske
potpore i sigurnosti;

E. Pokrenuti programe izobrazbe i podizanja razine osvijestenosti kako bi osigurale
da sve nadlezne ustanove budu svjesne i senzibilizirane za potrebe osoba koje
se suocavaju s beskucnistvom ili nepovoljnim socijalnim polozajem proizaslim iz
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

2" PRAVO NA OBRAZOVAN]JE

16

Svatko ima pravo na obrazovanje bez diskriminacije na temelju seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta, kao i na obrazovanje koje uzima u obzir
seksualnu orijentaciju ili rodni identitet.
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DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale jednake
mogucnosti obrazovanja i jednako postupanje s ucenicima/icama, studentima/
icama, osobljem i nastavnicima/icama unutar obrazovnog sustava, bez diskriminacije
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

B. Osigurati obrazovanje koje je usmjereno potpunom razvoju osobnosti, darovitosti te
psihickihifizickih sposobnosti svakog/e u¢enika/iceistudenta/iceikoje je prilagodeno
potrebama ucenika/ica i studenata/ica svih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta;

C. Osigurati obrazovanje koje je, u duhu razumijevanja, mira, tolerancije i jednakosti,
usmjereno razvijanju postovanja ljudskih prava i postovanja roditelja i ¢lanova/ica
obitelji te kulturnog identiteta, jezika i vrijednosti svakog djeteta i koje uzima u obzir
i postuje razli¢ite seksualne orijentacije i rodne identitete;

D. Osigurati obrazovne metode, kurikulume i sredstva koja sluze boljem razumijevanju
i ve¢em postovanju razli¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta, ukljucujudi,
izmedu ostalog, i specificne potrebe ucenika/ica, studenata/ica, njihovih roditelja i
¢lanova/ica obitelji koje su povezane s ovim osnovama;

E. Osigurati zakone i politike koji omogucuju odgovaraju¢u zastitu ucenika/ica,
studenata/ica, osoblja i nastavnika/ica razli¢itih seksualnih orijentacija i rodnih
identiteta od svih oblika socijalne isklju¢enosti i nasilja u Skolskom okruzenju,
uklju¢ujudi bullying i uznemiravanje;

F. Osigurati da se ucenici/ice i studenti/ice koji/e su izloZeni takvoj isklju¢enosti ili nasilju
ne marginaliziraju ili segregiraju s ciljem zastite te da se u suradnji s njima utvrdi i
postuje ono 5to je u njihovom najboljem interesu;

G. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da
se disciplina u obrazovnim ustanovama postize na nacin koji je u skladu s ljudskim

dostojanstvom i bez diskriminacije ili sankcija na temelju ucenikove/icine ili
studentove/icine seksualne orijentacije, rodnog identiteta ili rodnog izraZzavanja;

H.Osigurati svim osobama pristup moguénostima i resursima za cjelozZivotno
obrazovanje bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta,
uklju¢uju¢i odrasle osobe koje su ve¢ bile izloZzene takvim oblicima diskriminacije u
obrazovnom sustavu.

PRAVO NA NAJVISI MOGUCI ZDRAVSTVENI
STANDARD

Svatko ima pravo na najvisi moguci zdravstveni standard tjelesnog i
mentalnog zdravlja, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta. Spolno i reproduktivno zdravlje temeljan je aspekt ovog
prava.
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DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale
ostvarenje prava na najvisi mogudi zdravstveni standard, bez diskriminacije na
temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi svim osobama
osigurale dostupnost zdravstvenih ustanova, proizvoda i usluga, sto se odnosi i na
spolno i reproduktivno zdravlje, kao i pristup njihovoj medicinskoj dokumentaciji, bez
diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

C. Osigurati da zdravstvene ustanove, proizvodi i usluge budu namijenjeni poboljsanju
zdravstvenog stanja svih osoba i da zadovoljavaju njihove potrebe bez diskriminacije
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta i uzimajuci u obzir seksualnu
orijentaciju i rodni identitet te u tom smislu osigurati povjerljivo postupanje s
medicinskom dokumentacijom;

D. Pokrenuti i realizirati programe koji ¢e se baviti diskriminacijom, predrasudama i
drugim drustvenim ¢imbenicima vezanima uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet
koji narusavaju zdravlje osoba;

E. Osigurati da sve osobe budu informirane i ovlastene donositi vlastite odluke
o medicinskim postupcima i lije¢ni¢koj skrbi uz pristanak dan na osnovi pune
informiranosti, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta;

F. Osigurati da se u svim programima i uslugama edukacije, prevencije, skrbi i lijecenja
vezanima uz spolno i reproduktivno zdravlje postuje razli¢itost seksualnih orijentacija
i rodnih identiteta te da takvi programi i usluge budu jednako dostupni svima bez
diskriminacije;

G. Osobama koje Zele modificirati svoje tijelo u sklopu prilagodbe spola/roda omoguciti
pristup stru¢nom i nediskriminiraju¢em lije¢enju, skrbi i pomoci;

H. Osigurati da svi pruZatelji/ice zdravstvenih usluga postupaju prema klijentima/icama
i njihovim partnerima/icama bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta, $to se odnosi i na priznavanje najblizih srodnika/ica;

I. Usvojiti politike i programe za obrazovanje i usavr$avanje potrebne kako bi se
omogucilo osobama u zdravstvenom sektoru da dosegnu najvisi moguci standard
U pruzanju zdravstvene zastite svim osobama, uz puno postovanje seksualne
orijentacije i rodnog identiteta svake osobe.

weeo 7 ASTITA OD ZLOUPORABA U ZDRAVSTVENOM
18 sustavu

24

Nijedna osoba ne smije biti prisiljena podvrgnuti se bilo kojem obliku
medicinske ili psiholoske terapije, postupka, testiranja ili biti smjeStena u
zdravstvenu ustanovu na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.
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Bez obzira na klasifikacije koje tvrde suprotno, seksualna orijentacija i rodni
identitet osobe, sami za sebe i po sebi, nisu bolesti i ne smiju se podvrgavati
nikakvoj terapiji, lijecenju ili potiskivanju.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale punu
zastitu od Stetnih medicinskih praksi koje su vezane uz seksualnu orijentaciju ili rodni
identitet, ukljucujudi i one koje se temelje na stereotipima o ponasanju, tjelesnom
izgleduili pretpostavljenim rodnim normama, bez obzira na to jesu li razlozi postojanja
tih stereotipa kulturne ili neke druge prirode;

B. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da se
medicinskim postupcima nepovratno ne izmijeni tijelo nijednog djeteta u pokusaju
nametanja rodnog identiteta bez punog i slobodnog djetetova pristanka danog
na osnovi informiranosti, a u skladu s dobi i zrelo$¢u djeteta te s nacelom da se u
svim akcijama koje se poduzimaju u vezi s djecom prvenstveno mora voditi racuna o
njihovim interesima;

C. Ustanoviti mehanizme zastite djece uz pomo¢ kojih nijedno dijete nece biti u
opasnosti od zlouporaba u zdravstvenom sustavu ili im biti podvrgnuto;

D. Osigurati zastitu osoba razlicitih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta od neetickih
medicinskih postupaka i istrazivanja te onih koji se izvode bez pristanka osobe, $to se
odnosi i na cjepiva, terapiju ili antimikrobne lijekove za HIV/AIDS ili druge bolesti;

E. Preispitati i izmijeniti svaku odredbu ili program koji se odnose na financiranje
zdravstva, ukljucujudii one za pomo¢ u razvoju, a koji bi mogli promovirati, olaksati ili
na bilo koji drugi nacin omoguditi takve zlouporabe;

F. Osigurati da se nijedna medicinska ili psiholoska terapija ili savjetovanje, eksplicitno
ili implicitno, ne odnosi prema seksualnoj orijentaciji i rodnom identitetu kao prema
bolestima koje treba podvrgnuti terapiji, lije¢enju ili potiskivanju.

e PRAVO NA SLOBODU MISLJENJA 1 IZRAZAVAN]JA

19

Svatko ima pravo na slobodu misljenja i izrazavanja, bez obzira na seksualnu
orijentaciju ili rodni identitet. To pravo ukljucuje izrazavanje identiteta ili
osobnosti govorom, drzanjem tijela, odijevanjem, tjelesnim znacajkama,
izborom imena ili na bilo koji drugi nacin, kao i slobodu trazenja, primanja
i Sirenja informacija i ideja svih vrsta, uklju¢ujudi i one koje se ticu ljudskih
prava, seksualne orijentacije i rodnog identiteta, putem bilo kojeg medija i bez
obzira na granice.
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DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi bez diskriminacije
na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta osigurale puno ostvarenje
slobode misljenja i izrazavanja uz istovremeno postovanje prava i sloboda drugih,
sto ukljucuje i primanje i sirenje informacija i ideja koje se odnose na seksualnu
orijentaciju i rodni identitet, kao i s tim povezano zagovaranje zakonskih prava,
objavljivanje materijala, emitiranje programa, organizaciju konferencija i sudjelovanje
na njima te sirenje i pristup informacijama o sigurnijem seksu;

B. Pobrinuti se da organizacija medija koji su pod nadzorom drzave i svi njihovi sadrzaji
budu pluralisticki i nediskriminiraju¢i u odnosu na seksualnu orijentaciju i rodni
identitet te osigurati politiku zaposljavanja i napredovanja u takvim ustanovama koja
ne diskriminira na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

C. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale puno
ostvarivanje prava na izrazavanje identiteta ili osobnosti, izmedu ostalog i govorom,
drzanjem tijela, odijevanjem, tjelesnim znacajkama, izborom imena ili na bilo koji
drugi nacin;

D. Pobrinuti se da se predodZbe o javhom redu, javnom moralu, javnom zdravlju i javnoj
sigurnosti ne koriste kako bi na diskriminatoran nacin ogranicile ikoje ostvarivanje
slobode misljenja i izraZavanja kojim se podrzavaju razli¢ite seksualne orijentacije ili
rodni identiteti;

E. Osigurati da ostvarivanje slobode misljenja i izrazavanja ne krsi prava i slobode osoba
razli¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta;

F. Osigurati svim osobama, bez obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni identitet, jednak
pristup informacijama i idejama, kao i sudjelovanje u javnim raspravama.

PRAVO NA SLOBODU MIRNOG OKUPLJANJA I
UDRUZIVAN]JA

Svatko ima pravo na slobodu mirnog okupljanja i udruzivanja, uklju¢ujuci
ono u svrhu mirnih prosvjeda, bez obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni
identitet. Bez diskriminacije mogu se osnivati i registrirati udruge cije je
djelovanje vezano uz pitanja seksualne orijentacije ili rodnog identiteta,
udruge koje pruzaju informacije osobama razli¢itih seksualnih orijentacija i
rodnih identiteta ili informacije o njima i udruge koje omogucuju komunikaciju
izmedu osoba razlic¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta ili zagovaraju
njihova prava.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale pravo
na mirno organiziranje, udruzivanje, okupljanje i zagovaranje vezano uz pitanja
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seksualne orijentacije i rodnog identiteta te omogucile priznanje pravnog statusa
takvim udrugama i grupama, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili
rodnog identiteta;

B. Posebno osigurati da se predodzbe o javnhom redu, javnhom moralu, javnom zdravlju
i javnoj sigurnosti ne koriste kako bi ogranicile ikoje ostvarivanje prava na mirno
okupljanje i udruzivanje samo zbog toga $to se njime podrzavaju razli¢ite seksualne
orijentacije ili rodni identiteti;

C. Pobrinuti se da ni pod kojim okolnostima ne onemogucuju koristenje prava na mirno
okupljanje i udruzivanje na osnovama vezanima uz seksualnu orijentaciju ili rodni
identitet te ¢e osobama koje koriste to pravo osigurati odgovarajucu policijsku i
drugu tjelesnu zastitu od nasilja ili uznemiravanja;

D. Pokrenuti programe izobrazbe i podizanja razine osvijestenosti namijenjene tijelima
odgovornima za provedbu zakona i drugim nadleznim sluzbenim osobama kako bi
im omogucdile da pruzaju takvu zastitu;

E. Osigurati da pravila otkrivanja informacija koja se odnose na volonterske udruge i
grupe nemaju diskriminatorne ucinke u praksi za one udruge i grupe koje se bave
pitanjima seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ili za njihove ¢lanice i ¢lanove.

wt° PRAVO NA SLOBODU MISLI, SAVJESTI I
21 VJEROISPOVIJEDI

Svatko ima pravo na slobodu misli, savjesti i vjeroispovijedi, bez obzira na
seksualnu orijentaciju ili rodni identitet. Na ova se prava drzava ne moZze
pozivati kako bi opravdala zakone, politike ili prakse koji osobama uskrac¢uju
jednaku zakonsku zastitu ili ih diskriminiraju na temelju seksualne orijentacije
ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osobama,
neovisno o seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu, osigurale pravo na vjerska i
nereligiozna uvjerenja i na njihovo prakticiranje pojedinac¢no ili u zajednici s drugima,
kao i na zastitu od uplitanja u njihova uvjerenja te zastitu od prisile ili nametanja
uvjerenja;

B. Osigurati da se razli¢ita misljenja, nazori i uvjerenja koja se odnose na seksualnu
orijentaciju ili rodni identitet ne iskazuju, ne prakticiraju i ne promi¢u na nacin koji
nije u skladu s ljudskim pravima.
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PRAVO NA SLOBODU KRETANJA

Svatko tko se u drzavi nalazi zakonito ima pravo na slobodu kretanja i
boravka unutar njezinih granica, bez obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni
identitet. Na seksualnu orijentaciju ili rodni identitet ne moZe se pozivati kako
bi se osobi ogranicio ili onemogucio ulazak u neku drzavu, izlazak iz nje ili
povratak u nju, uklju¢ujudi i vlastitu drzavu doti¢ne osobe.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale
zajamceno pravo na slobodu kretanja i boravka, bez obzira na seksualnu orijentaciju
ili rodni identitet.

PRAVO NA TRAZENJE AZILA

Svatko pred progonom ima pravo traziti i dobiti utociste u drugim zemljama,
ukljucujudi i progon zbog seksualne orijentacije ili rodnog identiteta. Drzava
ne smije udaljiti, protjerati ili izruciti osobu u drzavu u kojoj se ta osoba moze
suociti s osnovanim strahom od mucenja, progona ili bilo kojeg drugog oblika
okrutnog, nec¢ovje¢nog ili ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja na temelju
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Podvrgnuti reviziji, izmijeniti i dopuniti te usvojiti zakone kako bi osigurale da
osnovani strah od progona na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta
bude prihvacen kao temelj za priznanje statusa izbjeglice i azila;

B. Osigurati da nijedna politika ili praksa ne diskriminiraju osobe koje traze azil na
temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

C. Osigurati da nijedna osoba ne bude udaljena, protjerana ili izru¢ena u drzavu u kojoj
se moze suociti s osnovanim strahom od mucenja, progona ili bilo kojeg drugog
oblika okrutnog, necovje¢nog ili ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja na temelju
njezine seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

PRAVO NA OSNIVANJE OBITEL]JI

Svatko ima pravo osnovati obitelj, bez obzira na seksualnu orijentaciju ili rodni
identitet. Obitelji postoje u razli¢itim oblicima. Nijedna obitelj ne smije biti
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izloZena diskriminaciji na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta
ikoje svoje c¢lanice ili ¢lana.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale pravo na
osnivanje obitelji, ukljucujuci i mogucnost posvojenja ili medicinski potpomognute
oplodnje (Sto uklju¢uje i oplodnju uz pomo¢ donora), bez diskriminacije na temelju
seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

B. Osigurati da zakoni i politike priznaju raznolikost oblika u kojima obitelji postoje,
ukljucujudi i one koje nisu odredene srodstvom ili brakom, i poduzeti sve potrebne
zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da nijedna obitelj ne bude
izlozena diskriminaciji na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta ikoje
svoje clanice ili ¢lana, $to se odnosi i na socijalnu skrb i druge socijalne povlastice
vezane uz obitelj, kao i na politiku zaposljavanja i imigracije;

C. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale
da se u svim akcijama koje u vezi s djecom poduzimaju ili odlukama koje u vezi s
njima donose javne ili privatne ustanove socijalne skrbi, sudovi, drzavna uprava ili
zakonodavna tijela prvenstveno vodi racuna o interesima djeteta i da se seksualna
orijentacija ili rodni identitet djeteta ili ikoje ¢lanice ili ¢lana njegove obitelji ili druge
osobe ne smatraju nespojivim s djetetovim interesima;

D. U svim akcijama koje se poduzimaju ili odlukama koje se donose u vezi s djecom,
djetetu koje je u stanju oblikovati vlastito misljenje osigurati pravo na slobodno
izrazavanje svojih stavova i uvazavati te stavove u skladu s dobi i zrelos¢u djeteta;

E. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da
u drzavama koje priznaju istospolne brakove ili registrirane zajednice svako pravo,
povlastica, obveza ili olaksica dostupna osobama razli¢citog spola u bra¢noj ili
registriranoj zajednici jednako bude dostupnaiistospolnim partnericamai partnerima
u braku ili registriranoj zajednici;

F. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi osigurale da
svako pravo, povlastica, obveza ili olaksica dostupna osobama razli¢itog spola u
izvanbrac¢noj zajednici bude jednako dostupna i osobama istog spola u izvanbrac¢noj
zajednici;

G. Osigurati da se u brak i druge pravno priznate zajednice moze stupiti samo uz
slobodan i potpun pristanak buducih bra¢nih drugova ili druzica, odnosno partnera/
ica.

o PRAVO NA SUDJELOVANIJE U JAVNOM ZIVOTU

25

Svaki gradanin i svaka gradanka imaju pravo sudjelovati u obavljanju
javnih poslova, $to uklju¢uje pravo na kandidiranje za javne duZnosti, na
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sudjelovanje u kreiranju politika koje se odnose na njihovu dobrobit i na
jednak pristup svim razinama javnih sluzbi i javnim duznostima, uklju¢ujuci
sluzbu u policiji i vojsci, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije
ili rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Podvrgnuti reviziji, izmijeniti i dopuniti te usvojiti zakone kako bi osigurale puno
ostvarenje prava na sudjelovanje u javnom i politickom Zivotu i poslovima,
obuhvacajuci sve razine drzavne sluzbe i javnih duznosti, sto ukljucuje i sluzbu u policiji
i vojsci, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta i uz
puno postovanje seksualne orijentacije ili rodnog identiteta svake osobe;

B. Poduzeti sve potrebne mjere kako bi uklonile stereotipe i predrasude vezane uz
seksualnu orijentaciju i rodniidentitet koje onemogucuju ili ogranicavaju sudjelovanje
u javnom zivotu;

C. Osigurati pravo svake osobe na sudjelovanje u kreiranju politika koje se odnose na
njezinu dobrobit, bez diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog
identiteta i uz puno postovanje njezine seksualne orijentacije ili rodnog identiteta.

o PRAVO NA SUDJELOVANJE U KULTURNOM
2 ZIVOTU

Svatko ima pravo slobodno sudjelovati u kulturnom Zzivotu, bez obzira na
seksualnu orijentaciju ili rodni identitet, i svojim sudjelovanjem u kulturnom
zivotu izrazavati raznolikost seksualne orijentacije i rodnog identiteta.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi svim osobama
osigurale moguc¢nost sudjelovanja u kulturnom Zivotu, bez obzira na njihovu
seksualnu orijentaciju ili rodni identitet i uz puno postovanje njihove seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta;

B. Poticati dijalog i medusobno postovanje predstavnika/ica razlicitih kulturnih skupina
koje postoje u drzavi, ukljucujuci skupine koje imaju razli¢ita uvjerenja vezana
uz seksualnu orijentaciju i rodni identitet, u skladu s postovanjem ljudskih prava
navedenih u ovim nacelima.
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PRAVO NA PROMICANJE LJUDSKIH PRAVA

Svatko ima pravo, pojedina¢no i u zajednici s drugim osobama, promicati

zastitu i ostvarenje ljudskih prava na nacionalnoj i medunarodnoj razini, bez
diskriminacije na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta. Ovo

ukljuc¢uje aktivnosti usmjerene promicanju i zastiti prava osoba razlic¢itih
seksualnih orijentacija i rodnih identiteta, kao i pravo na razradu novih normi
vezanih uz zastitu ljudskih prava i raspravu o njima te zagovaranje njihovog

prihvacanja.

DRZAVE CE:

A. Poduzeti sve potrebne zakonodavne, upravne i druge mjere kako bi omogucile

povoljnu okolinu za aktivnosti usmjerene promicanju, zastiti i ostvarenju ljudskih
prava, uklju¢ujuci prava vezana uz seksualnu orijentaciju i rodni identitet;

. Poduzeti sve potrebne mjere kako bi suzbijale akcije ili kampanje poduzete protiv

pobornika/ica ljudskih prava koji/e se bave tematikom seksualne orijentacije i
rodnog identiteta, kao i one protiv pobornika/ica ljudskih prava razlicitih seksualnih
orijentacija i rodnih identiteta;

. Bez diskriminacije osigurati pobornicama i pobornicima ljudskih prava, neovisno

o njihovoj seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu i o ljudskim pravima koje
zagovaraju, pristup nacionalnim i medunarodnim organizacijama i tijelima koja
se bave ljudskim pravima, kao i sudjelovanje u tim tijelima i organizacijama i
komunikaciju s njima;

. Pobornicima/icama ljudskih prava koji/e se bave tematikom seksualne orijentacije i

rodnog identiteta osigurati zastitu od svakog nasilja, prijetnje, odmazde, diskriminacije
de facto ili de iure, pritiska ili svake druge samovoljne radnje drzave ili nedrzavnih
aktera koje se poduzimaju kao reakcija na njihove aktivnosti vezane uz ljudska prava.
Pobornicima/icama ljudskih prava koji/e se bave bilo kojom problematikom potrebno
je osigurati istu zastitu od svakog takvog postupanja temeljenog na njihovoj
seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu;

. Poduprijeti prihvacanje i sluzbeno priznanje organizacija koje promicu i stite ljudska

prava osoba razli¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta na nacionalnoj i
medunarodnoj razini.

PRAVO NA DJELOTVORNA PRAVNA SREDSTVA I
PRAVNU ZASTITU

Svaka zrtva kr$enja ljudskih prava, uklju¢ujuéi i kr$enje ljudskih prava na
temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta, ima pravo na djelotvoran,
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dostatan i odgovarajuci pravni lijek. Mjere poduzete s ciljem omogucavanja
naknade Stete osobama razlic¢itih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta ili
poboljsanja poloZzaja tih osoba sastavni su dio prava na djelotvorna pravna
sredstva i pravnu zastitu.

DRZAVE CE:

A. Ustanoviti potrebne zakonske procedure, koristedi izmedu ostalog i reviziju zakona
i politika, kako bi osigurale da zrtvama krsenja ljudskih prava na temelju seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta u potpunosti bude dostupna pravna zastita u obliku
restitucije, kompenzacije, rehabilitacije, zadovoljstine, jamstva neponavljanja i/ili
kojeg drugog odgovarajuceg sredstva;

B. Osigurati pravovremenu primjenu i provodenje pravnih lijekova;

C. Osigurati osnivanje ucinkovitih institucija i usvajanje djelotvornih standarda u
primjeni pravnih sredstava i za pruzanje pravne zastite te se pobrinuti da sve osoblje
prode obuku vezanu uz problematiku krienja ljudskih prava na temelju seksualne
orijentacije i rodnog identiteta;

D.Svim osobama osigurati dostupnost svih potrebnih informacija o postupcima
koristenja pravnih sredstava i pruzanja pravne zastite;

E. Osigurati pruzanje financijske pomod¢i onim osobama koje si ne mogu priustiti
troskove pravne zastite te omoguciti uklanjanje svih drugih prepreka u koristenju
pravne zastite, bile one financijske ili druge naravi;

F. Pokrenuti programe izobrazbe i podizanja razine osvijeStenosti, ukljucujuci i mjere
namijenjene nastavnicima/icama, ucenicima/icama i studentima/icama na svim
razinama javnog obrazovanja, strukovnim tijelima i potencijalnim krsiteljima/icama
ljudskih prava, kako bi promicale postovanje i pridrzavanje standarda medunarodne
zastite ljudskih prava u skladu s ovim nacelima i suprotstavile se diskriminatornim
stavovima koji se temelje na seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu.

w2 ODGOVORNOST
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Svaka osoba kojoj su povrijedena ljudska prava, ukljuc¢ujudi i prava navedena
u ovim nacelima, ima pravo na to da se osobe koje su izravno ili neizravno
odgovorne za krsenje njezinih prava, bez obzira na to radi li se o drzavnim
sluzbenicima/icamaili ne, smatraju odgovornima za pocinjene radnje na nac¢in
koji je razmjeran ozbiljnosti krsenja prava. Pocinitelji/ice krsenja ljudskih
prava vezanih uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet ne bi smjeli/e proci
nekaznjeno.
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DRZAVE CE:

A. Ustanoviti odgovarajuce, dostupne i djelotvorne kaznene, gradanske, upravne i druge
postupke te mehanizme nadzora kako bi osigurale odgovornost pocinitelja/ica za
krsenje ljudskih prava vezanih uz seksualnu orijentaciju ili rodni identitet;

B. Osigurati da se sve optuzbe za zlocine koji su pocinjeni na temelju stvarne ili
pretpostavljene seksualne orijentacije ili rodnog identiteta Zrtve, ukljucujudi zlocine
opisane u ovim nacelima, u najkra¢em roku detaljno istraze i da se, u slucajevima u
kojima se pronadu odgovarajuci dokazi, odgovorne osobe optuze, izvedu pred sud i
primjereno kazne;

C. Ustanoviti neovisne i u¢inkovite institucije i postupke s ciljem nadziranja kreiranja i
provedbe zakona i politika kako bi osigurale uklanjanje diskriminacije temeljene na
seksualnoj orijentaciji ili rodnom identitetu;

D. Ukloniti sve prepreke koje onemogucuju da osobe odgovorne za krienje ljudskih
prava na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta budu privedene pravdi.
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DODATNE PREPORUKE

Sve ¢lanice i svi ¢lanovi drustva i medunarodne zajednice imaju odgovornost vezanu uz
ostvarenje ljudskih prava. Stoga preporucujemo:

A. Da visoka povjerenica Ujedinjenih naroda za ljudska prava podupre ova nacela,
promice njihovu provedbu u cijelom svijetu i uvrsti ih u rad Ureda visoke povjerenice
za ljudska prava, ukljucujudii rad na terenu;

B. Da Vijece Ujedinjenih naroda za ljudska prava podupre ova nacela i dobro razmotri
krsenja ljudskih prava na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta kako bi
promicalo postovanje ovih nacela od strane drzava;

C. Da se u okviru Posebnih mehanizama Vijeca Ujedinjenih naroda za ljudska prava
duzna pozornost posveti krsenjima ljudskih prava na temelju seksualne orijentacije
ili rodnog identiteta i da se ova nacela uvrste u provedbu mandata unutar Posebnih
mehanizama;

D. Da, u skladu s Rezolucijom 1996/31, Gospodarsko i socijalno vije¢e Ujedinjenih naroda

prihvati i sluzbeno prizna nevladine organizacije ¢iji je cilj promicanje i zastita ljudskih
prava osoba razlicitih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta;

E. Da tijela Ujedinjenih naroda za pracenje provedbe medunarodnih ugovora o zastiti
ljudskih prava odlu¢no uvrste ova nacela u provedbu svojih mandata, ukljucujuci
i sudsku praksu i razmatranje izvjestaja drzava te, ako je potrebno, usvoje Opce
komentare ili druga tumacenja vezana uz primjenu pravnih propisa o zastiti ljudskih
prava na osobe razlicitih seksualnih orijentacija i rodnih identiteta;

F.Da Svjetska zdravstvena organizacija i UNAIDS donesu smjernice o pruzanju
odgovarajuc¢ih zdravstvenih usluga i zdravstvene zastite koja ¢e zadovoljavati
zdravstvene potrebe osoba vezane uz njihovu seksualnu orijentaciju ili rodni identitet,
uz puno postovanje njihovih ljudskih prava i dostojanstva;

G. Da visoki povjerenik UN-a za izbjeglice ukljuci ova nacela u napore koji se poduzimaju
s ciljem zastite osoba koje dozivljavaju progon ili prozivljavaju osnovani strah od
progona na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta i osigura da se kod
primanja humanitarne pomodi i drugih usluga ili odredivanja statusa izbjeglice
nijedna osoba ne diskriminira na temelju seksualne orijentacije ili rodnog identiteta;

H.Da regionalne i subregionalne meduvladine organizacije koje se zalazu za ljudska
prava te regionalna tijela za pracenje provedbe medunarodnih ugovora o zastiti
ljudskih prava osiguraju da promicanje ovih nacela bude sastavni dio provedbe
mandata njihovih raznih mehanizama, postupaka i drugih programa i inicijativa
vezanih uz ljudska prava;

I. Da regionalni sudovi za ljudska prava u svoju praksu vezanu uz seksualnu orijentaciju
i rodni identitet, koja se tek oblikuje, odlu¢no uvrste ona nacela koja se odnose na
medunarodne ugovore o zastiti ljudskih prava koje oni interpretiraju;

J. Da nevladine organizacije koje se bave ljudskim pravima na nacionalnoj, regionalnoj
i medunarodnoj razini promicu postovanje ovih nacela u okvirima svojih posebnih
mandata;
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K.Da humanitarne organizacije uklju¢e ova nacela u svaku humanitarnu operaciju
ili operaciju pomoci i da se suzdrze od diskriminacije osoba na temelju seksualne
orijentacije ili rodnog identiteta u pruzanju pomoci i drugih usluga;

L. Da nacionalne ustanove za ljudska prava promic¢u postovanje ovih nacela od strane
drzave i nedrzavnih aktera te da u svoj rad uklju¢e promicanje i zastitu ljudskih prava
osoba razlicitih seksualnih orijentacija ili rodnih identiteta;

M. Da strukovne organizacije, ukljucujuéi one u zdravstvenom, kaznenopravnom i
gradanskopravnom te obrazovnom sektoru, preispitaju svoju praksu i smjernice za
rad kako bi osigurale odlu¢no promicanje provedbe ovih nacela;

N. Da trgovacka drustva prepoznaju vaznu ulogu koju imaju ne samo u osiguravanju
postovanja ovih nacela kod vlastitih zaposlenica i zaposlenika nego i u njihovom
promicanju na nacionalnoj i medunarodnoj razini te da se ravnaju prema tome;

0. Da masovni mediji izbjegavaju upotrebu stereotipa vezanih uz seksualnu orijentaciju
i rodni identitet, promicu toleranciju i prihvacanje razlicitosti u ljudskoj seksualnoj
orijentaciji i rodnom identitetu te podizu razinu osvijestenosti u vezi s ovim pitanjima;

P. Dadrzavniiprivatnifinancijski pokrovitelji pruzaju nevladinimidrugim organizacijama
financijsku pomoc¢ za promicanje i zastitu ljudskih prava osoba razli¢itih seksualnih
orijentacija i rodnih identiteta.

OVA NACELA I PREPORUKE odrazavaju primjenu medunarodnopravnih
dokumenata za zastitu ljudskih prava na Zivote i iskustva osoba razli¢itih
seksualnih orijentacija i rodnih identiteta i niSta se u njima ne bi smjelo
tumaciti tako da smanjuje ili na bilo koji nac¢in ograni¢ava prava i slobode
takvih osoba priznate u medunarodnom, regionalnom ili nacionalnom pravu
ili standardima.
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PRILOG

POTPISNICE I POTPISNICI JOGJAKARTSKIH
NACELA

Philip Alston (Australija), UN-ov posebni izvjestitelj o izvansudskim, masovnim i
samovoljnim pogubljenjima i profesor prava, Pravni fakultet Sveucilista u New Yorku, SAD

Maxim Anmeghichean (Moldavija), Europska podruznica Medunarodnog udruzenja
lezbijki i gejeva (ILGA)

Mauro Cabral (Argentina), znanstvenik, Nacionalno sveuciliste u Cérdobi, Argentina,
Medunarodna komisija za ljudska prava gejeva i lezbijki (IGLHRC)

Edwin Cameron (Juznoafri¢ka Republika), sudac, Vrhovni prizivni sud, Bloemfontein,
Juznoafricka Republika

Sonia Onufer Corréa (Brazil), znanstvena suradnica u Brazilskom interdisciplinarnom
udruzenju za AIDS (ABIA ) i supredsjednica radne skupine Sexuality Policy Watch
(supredsjedateljica sastanaka stru¢njakinja i stru¢njaka)

Yakin Ertiirk (Turska), UN-ova posebna izvjestiteljica o nasilju nad Zenama, sveudilisna
profesorica, Odsjek za sociologiju, Tehnicko sveuciliste Srednjeg Istoka, Ankara, Turska

Elizabeth Evatt (Australija), nekadasnja ¢lanica i predsjednica Odbora UN-a o uklanjanju
diskriminacije Zena, nekadasnja ¢lanica Odbora UN-a za ljudska prava i povjerenica
Medunarodne komisije pravnika/ica

Paul Hunt (Novi Zeland), UN-ov posebni izvjestitelj o pravu na najvi$i moguci zdravstveni
standard i sveucilisni profesor, Odsjek za pravo, Sveuciliste u Essexu, Ujedinjeno Kraljevstvo

Asma Jahangir (Pakistan), predsjednica, Komisija za ljudska prava Pakistana
Maina Kiai (Kenija), predsjednica, Kenijska nacionalna komisija za ljudska prava

Miloon Kothari (Indija), UN-ov posebni izvjestitelj o pravu na odgovarajuce stambene
uvjete

Judith Mesquita (Ujedinjeno Kraljevstvo), visa znanstvena istrazivacica, Centar za
ljudska prava, Sveuciliste u Essexu, Ujedinjeno Kraljevstvo

Alice M. Miller (Sjedinjene Ameri¢ke Drzave), docentica, Fakultet za javno zdravstvo,
suravnateljica, Program ljudskih prava, Sveuciliste u Columbiji, SAD

Sanji Mmasenono Monageng (Bocvana), sutkinja Visokog suda (Republika Gambija),
povjerenica Africke komisije za ljudska prava i prava naroda, predsjednica Odbora za
pracenje provedbe Smjernica s otoka Robben o zabrani i sprecavanju mucenja i drugog
okrutnog, necovjecnog ili ponizavaju¢eg postupanja (Africka komisija za ljudska prava i
prava naroda)
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Vitit Muntarbhorn (Tajland), UN-ov posebni izvjestitelj o ljudskim pravima u
Demokratskoj Narodnoj Republici Koreji i profesor prava na Sveucilistu Chulalongkorn,
Tajland (supredsjedatelj sastanaka struc¢njakinja i stru¢njaka)

Lawrence Mute (Kenija), povjerenik Kenijske nacionalne komisije za ljudska prava

Manfred Nowak (Austrija), UN-ov posebni izvjestitelj o muéenju i drugom okrutnom,
necovje¢nom ili ponizavaju¢em postupanju ili kaznjavanju, ¢lan Medunarodne komisije
pravnika/ica, profesor ljudskih prava na Sveucilistu u Becu, Austrija i ravnatelj Instituta za
ljudska prava,Ludwig Boltzmann”

Ana Elena Obando Mendoza (Kostarika), feministica i odvjetnica, aktivistica za
Zenska ljudska prava i medunarodna savjetnica

Michael O’Flaherty (Irska), ¢lan Odbora UN-a za ljudska prava i profesor primijenjenih
ljudskih prava i suravnatelj Centra za pravo ljudskih prava na Sveucilistu u Nottinghamu,
Ujedinjeno Kraljevstvo (izvjestitelj o kreiranju Jogjakartskih nacela)

Sunil Pant (Nepal), predsjednik organizacije Blue Diamond Society, Nepal
Dimitrina Petrova (Bugarska), izvrsna direktorica, The Equal Rights Trust

Rudi Mohammed Rizki (Indonezija), UN-ov posebni izvjestitelj o medunarodnoj
solidarnosti i visi predavac i prodekan za nastavu na Pravnom fakultetu Sveucilista
Padjadjaran, Indonezija

Mary Robinson (Irska), osnivacica organizacije Realizing Rights: The Ethical
Globalization Initiative, nekadasnja predsjednica Irske i nekadasnja visoka povjerenica
Ujedinjenih naroda za ljudska prava

Nevena Vudkovié Sahovié (Srbija), ¢lanica Odbora UN-a za prava djeteta i
predsjednica Centra za prava djeteta, Beograd, Srbija

Martin Scheinin (Finska), UN-ov posebni izvjestitelj o ljudskim pravima i borbi protiv
terorizma, profesor ustavnog i medunarodnog prava i ravnatelj Instituta za ljudska prava,
Sveutiliste Abo Akademi, Finska

Wan Yanhai (Kina), osniva¢ Akcijskog projekta AIZHI i ravnatelj Instituta za obrazovanje
o zdravlju AIZHIXING u Pekingu

Stephen Whittle (Ujedinjeno Kraljevstvo), profesor prava jednakih moguénosti na
Manchesterskom metropolskom sveucilistu, Ujedinjeno Kraljevstvo

Roman Wieruszewski (Poljska), ¢lan Odbora UN-a za ljudska prava i voditelj
Poznanjskog centra za ljudska prava, Poljska

Robert Wintemute (Kanada i Ujedinjeno Kraljevstvo), profesor prava ljudskih prava,
Pravni fakultet, King's College London, Ujedinjeno Kraljevstvo
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